


Positionner le receveur au minimum a 2cm du mur.

Enlever les vis de chaque panneau




Installation de la barre en T - Panneau arriére

1 Pré- percage 3-3,5mm
Percage 6,5mm
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Installation mitigeur - Positionnement a titre indicatif

=l

-

Pré- percage 3-3,5mm
Percage scie cloche
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Pose des rosaces




Mise en place du panneau arriere

Mise en place du panneau dans
le profilé




Positionnement des profilés dangles
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Placer provisoirement le profile d'angle
de chaque c6té pour centrer parfaitement
le panneau arriere.

(Ne pas siliconer a ce stade)

Installation des équerres sans serrage - étiquette S57
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Joint silicone dans les gorges des profilés
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Joint de
silicone tres
fin

Mettre sufisamment
de silicone dans le
profilé d’angle pour le
coller sur la paroi et
assurer l'etanchéité

Installation des panneaux latéraux et serrage des équerres
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Répéter I'opération pour l'autre panneau

o A Ne pas faire glisser le panneau dans le profilé



Installation du siege

Légere inclinaison vers l'arriére
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Pré- percage 3-3.5mm
Percage 8mm
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Mettre un joint silicone a l'extérieur



Installation de la paroi en verre
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Installation du rail haut
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Vue intérieure Vue intérieure
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Installation de la paroi en verre
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Vue intérieure

Installation de la poignée
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Installation du profil d'étanchéité sur receveur
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Mise en place des joints d"étanchéité

L’étanchéité de nos douches est garantie a la seule condition que les instructions de montage
soientrespectées parle poseuret que le produit soit utilisé dans des conditions normales. Des
projections d’eau abondantes et ciblées sur des zones de jonction des panneaux ne
correspondent pas a une utilisation normale.
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